
Na osnovu 61ana 95 tabla 3 Ustava Cite Gore donosim

UKAZ

0 PROGLASI ENJU ZAKONA
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 ZA ‘STITI MORA OD

ZAGADIVANJA SA PLOVNIH OBJEKATA

Proglagavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zatiti mora od
zagadivanja sa plovnih objekata, koji je donijela Skup gtina Cite Gore 25.
saziva, na drugoj sjednici prvog redovnog (proljeanjeg) zasijedanja u 2014.
godini, dana 19. juna 2014. godine.

Broj: 01-704/2
Podgorica, 23.06.2014.



Na osnovu Olana 82 tadka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stay 1 na Ustav
Crne Gore, Skupttina Crne Gore 25. saziva, na drugoj Sednici prvog redovnog
(proljeenjeg) zasijedanja u 2014. godini, dana 19. juna 2014. godine, donijela je

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 ZASTITI MORA OD ZAGAOIVANJA

SA PLOVNIH OBJEKATA

elan 1
U Zakonu o zattiti mom od zagadivanja sa plovnih objekata ("Slutheni list CG",

broj 20/11) u Olanu 2 stay 1 rijed "bezbjednost" zamjenjuje se rijedju "sigurnost".
Stay 2 mijenja se i glasi:
"Provjeru ispunjenosti zahtjeva iz stava 1 ovog dlana, za brod koji vije zastavu

Crne Gore vrdi organ uprave nadle2an za poslove sigurnosti plovidbe (u daljern tekstu:
organ uprave), odnosno organizacija priznata od Evropske komisije za vr'Senje tehnialcog
nadzora i statutarnu sertifikaciju pomorskih brodova (u daljem tekstu: priznata
organizacija), u skladu sa zakonom kojim se ureduje sigurnost plovidbe."

e.:lan 2
U elanu 3 tadka 4 mijenja se i glasi:
"4) brod je plovni objekat koji saobrada morenn, ukIjuöLuOii hidroglisere,

hidroavione i plutajude plovne objekte, osim ratnih brodova i brodova koje koriste organi
dr2avne uprave;".

Tadka 12 mijenja se i glasi:
"12) IMO broj je medunarodni identifikacioni sedmocifreni broj koji mora da ima

svaki brod od najmanje 100 BT;".
• Tadka 14 mijenja se i glasi:

1 14) komunalni otpad su otpaci hrane, osirn svjeie ribe i njenih djelova, otpad iz
brodskih prostorija (papir, krpe, staklo, metal, fla§e, posude, itd.), osim sanitarnih voda,
otpad nastao redovnim odr2avanjem broda (otpad od redovnog odr2avanja iii radnji na
brodu, otpadni materijal nastao od uoVredivanja i rukovanja teretom, sredstava za
dikenje i aditivi), sve vrste plastike, ostaci tereta u skladu sa Aneksom V MARPOL
konvencije, osim pratine od tereta koji je zaostao na palubi nakon metenja ill pra gine na
vanjskim povrtinama broda, ulje za kuvanje, ribarski alat (uredaj iii niegov dio
kombinacija djelova koji se mogu postaviti n iii u vodi iii na morskom dnu sa namjerom
hvatanja iii kontrole za naknadno hvatanje ill uzgajanje morskih ill slatkovodnih
organizama), koji su nastali redovnim radom, a mogu se redovno iii povremeno
odstranjivati, kao i 2ivotinjski leS'evi;".

Poslije taoke 21 dodaje se nova taaka koja gIasi:
"21a) opasne materije su materije u skdu sa Medunarodnim kodeksom opasnih

materija (IMDG Code), glavom 17 Medunorodnog kodeksa za prevoz opasnih tednih
materija (IBC Code), glavom 19 Medunarodnog kodeksa za prevoz opasnih utednjenih
gasova (IGC Code) i prilogorn B kodeksa za prevoz evrstih hemijskih materija (BCH
Code);".

• Tadka 31 mijenja se i glasi:
"31) ppm (ml/m 3) je milioniti die ulja iii hemikalije u milion djelova tednostir.
Poslije taok.e 32 dodaje se nova tadka koja glasi:

• "32a) rekreatitmo plovilo je brod koji je namijenjen za sport i rekreadiu, bez
obzira na vrstu pogona;".
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U Olanu 3 stay 1 tad. 41, 42 i 43, dlanu 16, elanu 21 st. 1 i 2, dlanu 22 st. 1 i 3,
elanu 23 st. 1 i 4, dlanu 24 st. 1 i 3, elanu 36 sta y 3, dlanu 45 stay 1 i alanu 49 st. 1 i 2
rijed "nosivosti" zamjenjuje se rijedju "od", a rijed lona" zamjenjuje se rijeOju "BT".

Olan 3
Uolanu 5 poslije stava 3 dodaje se novi sta y koji glasi:
"Nadin i uslove za prevoz opasnih materija u pomorskom saobradaju propisuje

Ministarstvo."
Olan 4

Uolanu 9 stay 1 poslije rijedi "Kapetaniju" dodaju se Ned: "i organ uprave."

dian 5
Udianu 15 stay 1 Ned "samo" brie se.

dian 6
Clan 19 mijenja se i glasi:
"Kapetanija mote dozvoliti uplovljavanje ill isplovljavanje u ill iz voda Crne Gore

tankerima iz 01. 16 117 ovog zakona ako su u nevolji i trate mjesto skloniata, Ill trate
uplovljavanje iii isplovljavanje u iii iz brodogradili§ne luke u skladu sa zakonom."

'Clan 7
UOlanu 21 poslije stava 2 dodaje se novi sta y koji glasi:
"Obrazac Medunarodnog svjedodanstva iz stava 1 alineja 1 ovog elana propisuje

M in istarstvo."
dian 8

U Olanu 23 stay 3 rijed "nosivosti" brie se, a Nee lona" zamjenjuje se rijedju
"BT".

Stay 5 brie se.

dian 9
Udlanu 24 stay 2 mijenja se i glasi:
"Novi tanker za prevoz sirove nafte od 20.000 BT i vie i postojed tanker za

prevoz sirove nafte od najmanje 40.000 BT moraju biti opremljeni:
- tankovima za odvojeni balast, koji su primjereni kapacitetu i tipu tankera;
- sistemom za pranje tankova u kojima se prevozi ill skladi§ti sirova nafta; i
- sistemom inertnog gasa."

dian 10
Udianu 29 poslije stava 3 dodaje se novi sta y koji glasi:
"Brodovi izgradeni poslije 1. septembra 1984. godine koji prevoze §tetne materije

u upakovanoj formi moraju imati Dokument o usagla§enosti za prevoz §tetnih materija."
Dosada§nji stay 4 postaje stay 5.

Olan 11
Clan 30 mijenja se i glasi:
"Brod do 400 BT koji prevozi vit'e od 15 putnika i olanova posade i brod od

najmanje 400 BT mora da ima medunarodno svjedodanstvo o sprjedavanju zagadivanja
mora fekalnim otpadom."
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Clan 12
Clan 33 mijenja se i glasi:
„Neusitnjeni otpaci ad hrane sa broda mogu se ispustiti u more izvan posebnog

podrudja na udaljenosti vedoj od 12 nautidkih milja ad kopna, odnosno na udaljenosti
vedoj od tri nautidke milje ad kopna aka su usitnjeni uredajima za usitnjavanje sa
otvorima manjim ad 25 mm i aka je brad u plovidbi.

lzuzetno ad stava 1 ovog dlana, otpaci ad hrane koji su usitnjeni sa otvorima
manjim ad 25 mm mogu se ispustiti u more u posebnom podrudju na udaljenosti vedoj
ad 12 nautiokih milja ad kopna aka je brad u plovidbi.

Ostaci od tereta sa broda koji se nijesu mogli ukloniti iskrcajem tereta sa broda u
luci, ako ne sadrie §tetne materije pa morsku sredinu, mogu se ispustiti u more na
udaljenosti vetoj ad 12 nautiakih milja od kopna, osim u posebnom podrudju.

lzuzetno ad stava 3 ovog dlana, ostaci tereta sa broda sadriani u vodi za pranje
skladrata broda, ako ne sadr2e §tetne materije pa morsku sredinu, mogu se ispustiti i u
posebnom podrudju na udaljenosti vedoj ad 12 nautidkih milja, pod uslovom da brad na
putovanju izmedu dvije luke ne napata posebno podrudje i u tim lukama ne postoje
uredaji za prihvat vode za pranje.

2ivotinjski Ieevi mogu se izbaciti u more na udaljenosti vedoj od 100 nautidkih
milja od kopna i maksinnalnoj dubini, pod uslovom da su presjedeni na dvije polovine,
osim u posebnom podrudju.

Voda za pranje palube i vanjske povraine broda, koja sadrii sredstva za di§denje i
aditive, mo2e se ispustiti u more, pod uslovom da nije §tetna za morsku sredinu."

Clan 13
Poslije elana 33 dodaje se novi elan koji glasi:

"Clan 33a
Zabranjeno je isputtanje komunalnog otpada sa fiksnih iii plutajudih platformi, kao

i sa brodova koji su privezani ili se nalaze u prostoru do 500 m od fiksnih ill plutajudih
platformi.

lzuzetno ad stava 1 ovog dlana, isputtanje komunalnog otpada u more
dozvoljeno je ako se fiksne iii plutajude platforme nalaze na udaljenosti vedoj od 12
nautidkih milja ad kopna i ako je otpad usitnjen uredajima za usitnjavanje sa otvorima
nnanjim od 25 mm."

Oian 14
Clan 34 mijenja se i glasi:
"Na brodu duiine najmanje 12 metara i fiksnim ill plutajudinn plafformanna mora

biti na vidnom mjestu istaknuto uputstvo o rukovanju komunalnim otpadom.
Brad ad najmanje 100 BT mora da ima plan upravljanja komunalnim otpadom.
Brad ad najmanje 400 BT, brod koji prevozi najmanje 15 putnika i dlanova

posade, kao i fiksna ill plutajuda plafforma moraju da:
- imaju vidno oznadene skladithe prostore za razlieite vrste komunalnog otpada;
- imaju plan upravljanja komunalnim otpadom;
- vode knjigu upravljanja komunalnim otpadom.
Plan upravljanja komunalnim otpadom sadrii opis postupaka za sakupljanje,

skladietenje, tretiranje i odlaganje komunalnog otpada."
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Oian 15
Clan 37 mijenja se i glasi:
"Brod ad najmanje 400 BT mora da ima medunarodno svjedodanstvo o

sprjedavanju zagadivanja vazduha, medunarodno svjedodanstvo o energetskoj
efikasnosti i brodski plan za upravljanje energetskom efikasno§du.

Fiksna plafforma, odnosno plutajuda platforma za bu§enje mora da ima
medunarodno svjedodanstvo o sprjedavanju zagadivanja vazduha.

Pored svjedodanstava iz stava 1 ovog dlana, brod na kome je instaliran dizel
motor snage najmanje 130 KW mora da ima i medunarodno svjedodanstvo o
sprjedavanju zagadivanja vazduha emisijama iz motora.

Plovni objekti na kojima su instalirani dizel motori i uredaji i oprema koji se koriste
iskljudivo u vanrednim situacijama ne moraju imati medunarodno svjedodanstvo o
sprjedavanju zagadivanja vazduha emisijama iz motora.

Brad dija je kobilica polo2ena poslije 1. januara 2000. godine, na kome je
instaliran dizel motor snage najmanje 130 KW mora imati tehnidko uputstvo o
karakteristikama motora, §ffriranim djelovima motora, pode§avanju vremena
ubrizgavanja goriva, dozvoljenim odstupanjima, sa izvje§tajem o testiranju motora, kao i
instrukcijama o radu motora.

Plan iz stava 1 ovog olana sadrii mjere za pobolj§anje energetske efikasnosti
broda."

Oian 16

U olanu 39 stay 3 brie se.
Oian 17

Clan 43 brie se.
dian 18

U dlanu 49 stay 3 poslije rijedi "agenta" dodaje se zarez i rijedi: "brodogradili§ta
priznate organizacije".

'elan 19
Clan 52 mijenja se i glasi:
"Korisnik luke du2an je da sadini plan prihvata i rukovanja otpadom, otpadnim

uljem i ostacima tereta sa plovnog objekta.
Na plan iz stava 1 ovog dlana saglasnost daje Ministarstvo i vr§i kontrolu

sprovodenja plana, najmanje jednom u tri godine iii odmah nakon znadajnih promjena u
radu i funkcionisanju luke."	

dian 20
Clan 53 mijenja se i glasi:
"Zapovjednik broda, koji uplovljava u luku, duian je da Kapetaniji dostavi izvje§taj

o kolidinarna otpada, otpadnim uljima i ostacima tereta na brodu, kao i datum i mjesto
posljednje isporuke, Ito ako:

- je odreditha luka poznata, najmanje 24 sata prije uplovljavanja;
- luka pristajanja bude poznata, manje od 24 sata prije dolaska;
- je trajanje putovanja manje od 24 sata, odmah poslije isplovljavanja iz

prethodne
luke.

lzvje§taj iz stava 1 ovog olana zapovjednik broda duian je da duva do dolaska
broda u sljedeOu luku.
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Odredba stava 1 ovog Olana ne primjenjuje se na ribarske brodove iii rekreativna
plovila koji prevoze do 12 putnika.

lzvjettaj iz stava 1 ovog Olana propisuje Ministarstvo."

tian 21
Clan 57 mijenja se i glasi:
"Brod koji prevozi najmanje 2.000 tona ulja u rasutom stanju mora da ima polisu

osiguranja iii drugu vrstu finansijske garancije, kao to je bankarska garancija iii potvrda
izdata od meCtunarodnih fondova za naknadu Mete.

Brod od najmanje 1.000 BT mora da ima polisu osiguranja iii drugu odgovarajudu
finansijsku garanciju (garancija banke iii druge sliOne finansijske institucije), za
nadoknadu Mete uzrokovane zagalivanjem sredine brodskinn gorivom, u skladu sa
Medunarodnom konvencijom o gradanskoj odgovornosti zbog Mete uzrokovane
zagadivanjem pogonskim uljem iz 2001. godine.

Polisa osiguranja iii druga finansijska garancija iz st. 1 i 2 ovog elana mora biti
bezuslovna i neopoziva.

Kapetanija je duina da, na zahtjev vlasnika broda iz St. 1 i 2 ovog elana koji je
upisan u upisnik brodova, izda svjedooanstvo o vaietem osiguranju iii drugim
finansijskim garancijama.

Svjedoeanstvo iz stava 4 ovog Olana izdaje se na crnogorskom i engleskom
jeziku i sadrii sljedede podatke:

1)ime broda, pozivni znak i luku upisa;
2) ime i adresu, odnosno naziv i sjeditte upisanog vlasnika;
3)IMO broj za identifikaciju broda;
4)vrstu i trajanje osiguranja;
5) ime i adresu, odnosno naziv i sjeditte osiguravada iii drugog lica koje je

dalo/pralo finansijsku garanciju, kao i mjesto gdje je osiguranje iii druga finansijska
garancija zakijueena;

6) period vaienja svjedoeanstva, koji ne mo2e biti dui' od perioda vaienja
osiguranja iii druge garancije.

Svjedooanstvo iz stava 4 ovog Olana mora se nalaziti na brodu, a kopija
svjedoeanstva ouva se u upisniku broda.

Va2enje osiguranja iii druge finansijske garancije iz st. 1 i 2 ovog olana ne moie
prestati prije isteka roka od tri mjeseca, radunajudi od dana kada je Kapetaniji
dostavljeno obavjettenje da de osiguranje iii druga finansijska garancija prestati da vaii,
ako se, istovremeno, jedno osiguranje iii finansijska garancija ne zamijeni drugonn.

Obavjettenje iz stava 7 ovog olana Kapetaniji dostavlja vlasnik broda."

dian 22
U elanu 61 alineja 5 mijenja se i glasi:
"- brodu zabrani isplovljavanje ako postoji opasnost da mo±e izazvati

zagadivanje, odnosno narediti zadriavanje broda koji je izazvao zagadivanje u vodama
Crne Gore dok brod ne podmiri trotkove ditdenja i druge Mete nastale zagadivanjem
dok ne	 odgovarajudu garanciju za pokriee ovih trotkova;".

U alineji 9 poslije rijed "luke" dodaje se zarez i riled: „a ako ne izvrti isporuku
mo ste mu zabraniti isplovljavanje iz luke."

Poslije alineje 11 dodaju se dvije nove alineje koje glase:
- uzeti uzorke boje za zattitu od obrastanja broda; i
- uzeti uzorke goriva radi provjere sadr2aja sumpora."
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Clan 23
Clan 62 mijenja se i glasi:
"Noveanom kaznom od 1.000 eura do 40.000 eura kazniee se za prekr§aj pravno

lice, ako:
1) ispusti ulje, zauljane nnje§avine, kaljuine vode iii zauljani otpad (6Ian 4 stay 1

alineja 1);
2) ispusti Metne tale materije koje su privremeno utvrdene kao takve, vodu od

pranja tanka ill drugih mje§avina koje sadrie takve materije (elan 4 sta y 1 alineja 2);
3) ispusti iii izvr§i odlaganje na morsko dno tetne materije u upakovanoj formi

(elan 4 stay 1 alineja 3);
4) ispusti komunalni otpad (elan 4 stay 1 alineja 4);
5)ispusti Metne materije u vazduh (elan 4 sta y 1 alineja 5);
6) ispusti balastne vode iii talog iz balastnih tankova ako sadrie §tetne materije i

patogene mikroorganizme i invazivne vrste pan 4 sta y 1 alineja 6);
7) primjenjuje antivegetativne sisteme protiv obrastanja broda ako sadrie

biocidna organska jedinjena kalaja (elan 4 sta y 1 alineja 7);
8) izvrti namjerno potapanje, spaljivanje iii zakopavanje na morsko dno otpada i

drugih materija (elan 4 stay 1 alineja 8);
9)prije isplovljavanja iz luke operator broda koji prevozi Metne materije ne dostavi

Kapetaniji ime, pozivni znak, IMO broj iii MMSI broj, luku odredieta, procijenjeno vrijenne
odlaska iz luke i dolaska u luku odrediMa, podatke iz alana 5 ovog zakona i izjavu da se
na brodu nalazi lista ili manifest, plan ukrcaja, kao i mjesto skladiMenja Metnih materija
na brodu (Clan 6 sta y 1 al. 1, 2, 3 i 4);

10)operator broda koji prevozi §tetne materije, a dolazi iz luke driave koja nije
Olanica EU i uplovljava u luku ili na sidriMe Crne Gore ne dostavi Kapetaniji podatke iz
Cl. 5 i 6 ovog zakona odmah nakon isplovljavanja iz prethodne ukrcajne luke ( Clan 7
stay 1);

11)operator broda koji prevozi Metne materije, a dolazi iz luke driave elanice EU i
uplovljava u luku ili na sidriMe Crne Gore ne dostavi Kapetaniji, u roku od 24 sata prije
odlaska, odnosno najkasnije u trenutku odlaska broda iz prethodne luke ako plovidba
traje kraee od 24 sata, podatke: ime, pozivni znak, IMO broj ili MMSI broj, luku odrediMa,
procijenjeno vrijeme odlaska iz luke i dolaska u luku odrediMa i podatke o ukupnom
broju lica na brodu (Clan 7 stay 2 al. 1 i 2 i stay 3);

12)brod koji prevozi Metne materije, prilikom uplovljavanja ill isplovljavanja iz luke
Crne Gore, ne koristi usluge pilota (Clan 8);

13) zapovjednik broda koji uodi zagadivanje uljem iii tetnim materijama na
plovnom putu bez odlaganja ne obavijesti Kapetaniju i organ uprave o uodenom
zagadivanju (Clan 9 stay 1);

14)zapovjednik broda o zagadivanju u roku od 24 sata od uplovljavanja u luku, ne
podnese izvjettaj Kapetaniji sa izvodom iz brodskog dnevnika (Clan 9 stay 3);

15) zapovjednik broda ill operator ne obavijeste organ uprave iii priznatu
organizaciju u najkradem mogutem roku radi utvrdivanja potrebe pregleda broda, ako se
na brodu dogodi nezgoda ill otkrije nedostatak koji utiee na cjelokupnost broda
opreme potrebne za zattitu ±ivotne sredine od zagadivanja uljem, opasnim
hemikalijama i Metnim materijama (Clan 10 sta y 1);

16)zapovjednik broda ill operator ne obavijesti, bez odlaganja, nadle±ni organ
driave u dijoj luci se brod nalazi iii ne obavijesti pomorsku upravu najbliie obalne dr2ave
o dogadajima u vezi sa ispuManjem ill mogutim ispuManjem ulja ill Metnih materija (Clan
10 st. 2 i 3);
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17)tanker za ulje iz olana 16 ovog zakona uplovi u vode Crne Gore (elan 16);
18)tanker za ulje koji prevozi te gke frakcije ulja kao teret, a nema dvostruku oplatu

uplovi u vode Crne Gore (elan 17 stay 1);
19) fiksna, plutajuta i platforma za bu genje, kao i plutajude sredstvo za

proizvodnju, skladi gtenje i iskrcavanje ulja i plutajuaa skladi gna jedinica iii plafforma za
proizvodnju gasa ne ispunjavaju tehnieke propisane uslove za za gtitu mora od
zagadivanja pan 20 sta y 1);

20)tanker za ulje od najmanje 150 BT, kao i brod od najmanje 400 BT nemaju na
brodu medunarodno svjedooanstvo o sprjedavanju zagadivanja mora uljenn, brodski plan
za reagovanje u vanrednim situacijama u sludaju zagadivanja uljem ( Clan 21 sta y 1 al.
1 i 2);

21)tanker za ulje ad najmanje 5.000 BT nema obezbijeden sistem brzog pristupa
raeunarskim programima o stabilnosti broda u o gteeenom stanju i o rezidualnoj
strukturnoj evrstooi (Clan 21 sta y 2);

22)tanker za ulje, brodovi i drugi plovni objekti iz elana 22 ovog zakona ne vode
knjigu o uljima (Clan 22 st. 1 i 3);

23)brod od najmanje 400 BT nije opremljen sa jednim ill vite tankova dovoljnog
kapaciteta za odlaganje tegkih ostataka ulja i otpadnog ulja primjerenog tipu pogonskog
uredaja i dubni putovanja (Clan 23 sta y 1);

24) dovodni i odvodni cjevovodi tankova broda iz Olana 23 sta y 1 ovog zakona
nijesu neposredno povezani sa pogonskim uredajem preko standardne spojnice za
pra2njenje koja je instalirana na otvorenoj palubi (Clan 23 stay 2);

25)brad od 400 BT do 10.000 BT nema opremu za prediedavanje kaljuinih voda
sa sistennom alarma (Clan 23 sta y 3);

26) brad od najmanje 10.000 BT nema sistem za automatsko zaustavljanje
ispugtanja kaljuinih voda (Clan 23 sta y 4);

27) tanker za ulje od najmanje 150 BT nije opremljen sistemom za kontrolu i
nadzor ispu gtanja ulja, detektorom graniene povr gine (medupovraine) ulja - vode u
taloinim tankovima, taloininn tankovima ill tankom tereta koji je konstruisan kao taloini
tank (Clan 24 stay 1 al. 1,2 i 3);

28)novi tanker za prevoz sirove nafte ad najmanje 20.000 BT i postojed tanker za
prevoz sirove nafte od najmanje 40.000 BT nije opremljen tankovima za odvojeni balast,
primjereno kapacitetu i tipu tankera, sistemom za pranje tankova u kojima se prevozi
skladigti sirova nafta i sistemom inertnog gasa pan 24 sta y 2 al. 1,2 13);

29) brod za prevoz rasutog tereta i tanker za ulje stariji od pet godina ne vode
registar izvjegtaja o izvrgenim pregledima sa pripadajudom dokumentacijom i izvjegtaj o
procjeni stanja konstrukcije trupa broda (Clan 25 sta y 1);

30)zapovjednik broda, najkasnije 24 sata prije uplovljavanja u luku Crne Gore, ne
dostavi Kapetaniji izvje gtaj o koliCini tegkih ostataka ulja, otpadnog ulja, zauljanih
mjegavina i kalju2nih voda i datumu i mjestu njegove posljednje predaje (Clan 27);

31) brod namijenjen za prevoz gtetnih teenih materija u rasutom stanju nema
medunarodno svjedooanstvo o spreeavanju zagadivanja mora gtetnim teenim
materijama u rasutom stanju, P&A Priruonik za rukovanje Metnim teenim materijama u
rasutom stanju, knjigu o teretu i brodski plan za reagovanje u vanrednim situacijama za
sluaaj zagadivanja pan 28 sta y 1 tae. 1, 2, 3 i 4);

32)gtetne materije koje se prevoze kao teret nijesu na propisan nadin upakovane i
oznadene pan 29 stay 1);

33)brod izgraden poslije 1. septembra 1984. godine koji prevozi Metne materije u
upakovanoj fornni ne posjeduje Dokument o usaglagenosti za prevoz gtetnih materija
(Clan 29 stay 4);
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34)brod od najviSe 400 BT koji prevozi vise od 15 putnika i dlanova posade i brad
od najmanje 400 BT nema nnedunarodno svjedoeanstvo o sprjedavanju zagadivanja
mora fekalnim otpadom pan 30);

35)brod od najviSe 400 BT koji prevozi vise od 15 putnika i dianova posade
brod ad najmanje 400 BT nema jedan od sistema uredaja za fekalni otpad iz elana 31
ovog zakona (elan 31 stay 1 tad. 1,2 i 3);

36) vrSi ispuStanje fekalnog otpada sa broda u more, osim u sludajevima
utvrdenim u Olanu 32 stay 1 tad. 1, 2, 3 i 4 (elan 32);

37)vrti ispuStanje komunalnog otpada sa fiksnih iii plutajudh plafformi, aka se
fiksne ill plutajude platforme nalaze na udaljenosti manjoj od 12 nautidkih milja od kopna
i ako je otpad usitnjen uredajima za usitnjavanje sa otvorima manjim od 25 mm, kao i sa
brodova koji su privezani ili se nalaze u prostoru do 500 m od fiksnih iii plutajudh
platformi (elan 33a);

38)brod dubne najmanje 12 metara i fiksne ill plutajude platforme ne istaknu na
vidno mjesto uputstvo o rukovanju komunalnim otpadom (elan 34 sta y 1);

39)brod od najmanje 100 BT nema plan upravljanja komunalnim otpadom (dlan
34 stay 2);

40) brod od najmanje 400 BT, brod koji prevozi najmanje 15 putnika i dlanova
posade, kao i fiksne iii plutajude platforme, nemaju vidno oznadene skladtne prostore
za razlieite vrste brodskog komunalnog otpada, plan upravljanja komunalnim otpadom i
ne vode knjigu upravljanja komunalnim otpadonn pan 34 sta y 3 al. 1, 2 i 3);

41)je na brodu ugradena instalacija ill sistem koji koristi, odnosno saddi materije
koje oSteduju ozonski omotad (Olan 36 stay 1);

42)na brodu koji ima ugradene instalacije i sisteme koji koriste, odnosno sadde
materije koje oSteduju ozonski omotad nije na vidnom mjestu istaknuto uputstvo o
rukovanju i oddavanju tih instalacija i sistema Man 36 sta y 2);

43) brad ad najmanje 400 BT, kao i platforma nemaju iii ne vode listu sa
podacima o materijama koje oSteauju ozonski omotad i opremi koja saddi te materije,
kao i dnevnik opreme (elan 36 stay 3);

44)brad ad najmanje 400 BT nema nnedunarodno svjedodanstvo o sprjedavanju
zagadivanja vazduha, medunarodno svjedodanstvo o enregetskoj efikasnosti i brodski
plan za upravljanje energetskom efikasnoSdu (dian 37 stay 1);

45) fiksna plafforma, odnosno plutajuda platforma za buSenje nema
medunarodno svjedodanstvo o sprjedavanju zagadivanja vazduha (elan 37 sta y 2);

46) brad na kome je instaliran dizel motor snage najmanje 130 KW nema
medunarodno svjedodanstvo o sprjedavanju zagadivanja vazduha emisijama iz motora
(Clan 37 stay 3);

47) brad dija je kobilica poloiena poslije 1. januara 2000. godine, na kome je
instaliran dizel motor snage najmanje 130 KW, nema tehnidko uputstvo (Clan 37 sta y 5);

48) tanker koji prevozi sirovu naftu nema plan upravljanja isparljivim organskim
jedinjenjima koji je odobrio organ uprave ill priznata organizacija (Clan 38);

49)brad nema potvrdu o karakteristikama brodskog pogonskog goriva ( Clan 39
stay 1);

50)zapovjednik broda koji je ukrcao balastne vode nije, prije uplovljavanja u vode
Crne Gore, izvrtio zamjenu balastnih voda ill obradu balastnih voda, iskrcaj balastnih
voda u uredaje za prihvat i rukovanje ill zaddavanje balastnih voda na brodu na nadin iz
Olana 41 ovog zakona pan 41);

51)brod koji je konstruisan za krcanje balastnih voda koji uplovljava u luke Crne
Gore nema plan upravljanja balastnim vodama (Clan 44 stay 1);
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52)tanker od najmanje 150 BT, kao i brod od najmanje 300 BT ne vode knjigu
balasta (élan 45 stay 1);

53)plovni objekti iz olana 45 sta y 1 ovog zakona ne prijave Kapetaniji koliainu i
porijeklo balastnih voda, najkasnije 48 sati prije uplovljavanja u luke Crne Gore (élan 45
stay 4);

54) u vode Crne Gore ispata balastne vode koje sadrie mikroorganizme,
invazivne vrste iii druge Metne materije (élan 46 sta y 1);

55) zapovjednik broda talog koji ostane nakon isputtanja balastnih voda ne
sakuplja i odlae na naoin iz elana 47 ovog zakona;

56) korisnik luke svaka tri nnjeseca ne vrti analizu stanja mora u odnosu na
zagadivanje balastninn vodama na ludkonn podrudju i o tome ne dostavi izvjeMaj
Ministarstvu i organu driavne uprave nadlefrom za poslove zaMite 2ivotne sredine u
roku od dva dana (élan 48 st. 1 i 2);

57)plovni objekat od najmanje 400 BT, osim fiksne i plutajude platforme FPSO i
FSO, nema medunarodno svjedooanstvo o sistemu protiv obrastanja trupa broda (élan
49 stay 1);

58)brod duiine najmanje 24 metra i od najvite 400 BT u medunarodnoj plovidbi
nema izjavu o sistemu protiv obrastanja trupa broda i potvrdu, odnosno rain o nabavci
sredstava protiv obrastanja trupa broda (élan 49 sta y 2);

59)vr§i namjerno potapanje otpada bez odobrenja iz dlana 50 stay 2 i 3 ovog
zakona (élan 50 st. 2 i 3);

60) korisnik luke ne opremi luku uredajima za prihvat i rukovanje otpadom,
otpadnim uljem, ostacima tereta i talogom iz balastnih tankova sa plovnih objekata (élan
51);

61) korisnik luke nema ovjeren plan za prihvat i rukovanje otpadom, otpadninn
uljenn i ostacima tereta sa plovnog objekta (élan 52 sta y 1);

62) zapovjednik broda koji uplovljava u luku, osim ribarskih brodova
rekreativnih plovila koji su ovlateeni za prevoz do 12 putnika, ne dostavi Kapetaniji
izvjeMaj o kolidinama otpada, otpadnim uljima i ostacima tereta na brodu, kao i datum i
nnjesto posljednje isporuke na naOin iz alana 53 ovog zakona;

63)brod koji kao tenet prevozi najmanje 2.000 tona ulja u rasutom stanju nema
polisu osiguranja ill drugu vrstu finansijske garancije kao to je bankarska garancija
potvrdu izdatu od jednog od medunarodnih fondova za naknadu Mete (élan 57 sta y 1);

64)brod od najmanje 1.000 BT nema polisu osiguranja iii drugu odgovarajudu
finansijsku garanciju (garancija banke ili druge sliene finansijske institucije), za pokride
odgovornosti za Metu prouzrokovanu zagadivanjem sredine brodskim gorivom, kako je
propisano Medunarodnom konvencijom o gradanskoj odgovornosti zbog Mete
uzrokovane zagadivanjem pogonskim uljem iz 2001. godine (élan 57 stay 2).

Za prekrtaj iz stava 1 ovog dlana kazniee se i odgovorno lice u pravnom licu
noveanom kaznom od 500 eura do 4.000 eura.

Za prekrtaj iz stava 1 ovog elana kazniee se preduzetnik noveanom kaznom od
1.000 eura do 6.000 eura.

Za prekrtaj iz stava 1 ovog Olana kazniee se fizioko lice noveanom kaznom od
500 eura do 2.000 eura."

elan 24
Poslije olana 67 dodaje se novi élan koji glasi:
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"dian 67a
Propisi iz 61. 5 i 21 ovog zakona donijete se u roku od godinu dana od dana

stupanja na snagu ovog zakona."

dim 25
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluibenom listu

Crne Gore".

Broj 27-11/14-2/4
EPA 397 XXV
Podgorica, 19. jun 2014. godine

SKUPBTINA CRNE GORE 25. SAZIVA
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